
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
  
 
  

    
  

 
 
 
 
  

  

  
  
 
 

 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

READINGS FOR THE WEEK 
Lecturas de la Semana   † Letture della Settimana  

 
Monday/Lunes:  1 Kgs 21:1-16; Mt 5:38-42 
Tuesday/Martes: 1 Kgs 21:17-29; Mt 5:43-48 
Wednesday/Miércoles: 2 Kgs 2:1, 6-14; Mt 6:1-6, 16-18 
Thursday/Jueves: Sir 48:1-14; Mt 6:7-15 
Friday/Viernes: Ez 34:11-16; Rom 5:5b-11; Lk 15:3-7 
Saturday/Sábado: 2 Chr 24:17-25; Lk 2:41-51 
Sunday/Domingo: Zech 12:10-11; 13:1; Ps 63; Gal 3:26-29; 
                               Lk 9:18-24 
 

Lectors/Lectores/Lettori & Communion Ministers 
Sunday/Domingo/Domenica, June 13, 2010                                      
 
5:00 PM (C) Rebecca Ruano (1L) Pat Fifield  
               (2L) Mike Kelly (M) Adolph De Mattei 
8:30 AM (C) Raquel (1L) Julie (2L) Frank (M) Jojo 
10:00 AM (C) Lilian Rodrigues (1L) Maria Carlos  
                  (2L) Jorge Martinez (M) Lupe Sanchez 
                  (M) Hermelinda Silva 
11:30 PM (C) Julie (1L) Shennen (2L) Marite L. (M) Laddy 
1:00 PM (C) Francesco D’Anna (1L) Francesca Buon Marito 
               (2L) Maria Della Penna (M) Rosie Lyon 
6:00 PM (C) Velia Rico (1L) Everardo Martinez  
               (2L) Ana Maria Martinez (M) Susana Ramirez 

 
Sunday, June 6 

5:00 PM *Sophia Cortez, Well being *Miles Mendez, Birthday  
8:30 AM†Frank Sunseri†Adela Andrade†Frank Gomez, Sr. & Jr. 

10:00 AM †Sergio Acosta †Familias Alfaro y Palizzi 

11:30AM For members of our comunity 

1:00 PM †Antonino D’Anna 

6:00 PM para los miembros de nuestra comunidad 

 Monday, June 7 

7:30 AM †Joseph & †Mary Terrano †Elizabeth Carroll  

                and †William Oliver 
Tuesday, June 8 

7:30 AM All Souls  

Wednesday, June 9 

7:30 AM †Raymond Firato †Fred Gomez 

6:30 PM All Souls 

Thursday, June 10 

7:30 AM All Souls 

Friday, June 11 

7:30 AM All Souls 

6:30 PM All Souls 

Saturday, June 12 

7:30 AM All Souls 

� From the Pastor’s Desk 
Dear Parishioners, 
Every Sunday the Lord invites us to gather together and  be 
nourished with the Eucharist. Today we celebrate the feast of the 
Most Holy Body and Blood of Christ. We thank Jesus for giving us 
his body as food and his blood as drink in the Holy Eucharist in a 
miraculous and real way. We are invited to receive him in the holy 
communion. 
This coming Friday, June 11 and this coming Saturday, June 12 we 
will celebrate the feasts of the Sacred Heart of Jesus and the 
Immaculate heart of Mary. We invite you for the morning mass. 
At this time of the year our students conclude another year of 
school, and some celebrate their graduation. We congratulate and 
pray for them. 
Last weekend I had the occasion to return to some former parishes 
in Kansas City, Missouri where I was serving in the Hispanic 
ministry and to see some of the old friends. Fr. Joe Vicentini is the 
Pastor of Holy Rosary; Fr. Jessi Olivares and Fr. Pat Murphy are in 
charge of the Hispanic Ministry in the Archdiocese of Kansas City, 
Kansas. 
A week ago my brother Armando in Brazil had a lung or heart 
problem and is still in the hospital; please keep him in your 
prayers. 
Have a safe beginning of summer! 
Fr. Firmo Mantovani, cs, Pastor. 
 
Estimados amigos, 
Todos los domingos el Señor nos invita a que nos congreguemos 
para ser alimentados con la Santa Eucaristía. Hoy celebramos la 
fiesta del Cuerpo y de la Sangre de Cristo. El nos ofrece su cuerpo 
como comida y su sangre como bebida en la santa comunión. Es 
una presencia miraculosa pero real y verdadera. 
Este Viernes y Sábado celebraremos las fiestas del Sagrado 
Corazón de Jesús y del Inmaculado Corazón de María. Les 
invitamos para las misas de la mañana y de la tarde. 
En este tiempo del año nuestros estudiantes concluyen más un año 
escolástico y algunos tienen sus celebraciones de formatura. Los 
felicitamos y rezamos por ellos y por ellas. 
Este último fín de semana yo tube la oportunidad de regresar a 
algunas de las comunidades hispanas de Kansas City Missouri 
donde estube serviendo y de rever algunos de los amigos. El P. 
Jose Vicentini está en una de las iglesias y los padres Jessi Olivares 
y Pat Marphy organizan las comunidades hispanas de la diócesis de 
Kansas City, Kansas. 
Les pido que en sus oraciones se acuerden de mi hermano 
Armando que se encuentra en un hospital en Brasil con problemas 
de pulmón o corazón. 
Y como ya empieza el verano ¡Qué se cuieden mucho! 
P. Firmo Mantovani, cs, Párroco. 

 
We thank everyone for your generosity, 
now and throughout the year. God bless 
you! 
 
¡Gracias por su generosidad ahora y 
durante todo el año! Que Dios los bendiga. 
 

We would like to congratulate the class of 2010 and all the 

students for there hard work throughtout the school year and wish 

them a happy safe summer. May God bless you in all your 

achievements. 

 

Nos gustaría felicitar a la clase del 2010 y todos los estudiantes 

que  trabajaron duro durante el año escolar y les deseamos un feliz 

verano sano. Que Dios los bendiga en todas sus logros. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  
   

 
  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
  
 
 

 

PRAY FOR THE SICK- OREN POR LOS ENFERMOS 

Carmie Ales, Natalina Andreini, Lilian Albanoski, Alice, Alejandro 
and Becky Avelar, Lucy Avila, Marlene Aza, Peggy Beltramo, Frank 
Bua, Petra Castillo, Rachel, Frank and Rachelangela Cayuela, 
Margaret Cervantes, Jae Jeon Choi, Yvonne Ciraulo, Norma Cruz,  
Alberto & Socorro Del Alto,  Scarlet Rose Bell, Bryson Corini, Alice 
Garcia, David Garcia, John Germaine, Francin Gutierrez, Angela & 
Gary Jones, Maria Knight, Yvonne Kuzinich, Lisa Lazroich, 
Josephine Martino, Ed Narcisso, Joseph, Gerome, Jeffrey, Violeta, 
Jorge Ochoa, Mary Oliver, Emelia Pieracci, Blas Ramos, Ninfa 
Rodriguez, Benedetto Rossallo, Lena Sacramento, Clifford Sciba,  
Lucy Siste,  Pearl Sunseri, Alicia G. Torres, Amelia Toscano, 
Pordina Toschi, Frances Wells, Edith William, Leslie Wren,   
Aatha Youn. 

Corpus Christi Sunday 
Corpus Christi (Body and Blood of Christ) is a 

Eucharistic solemnity, or better, the solemn commemoration 
of the institution of that sacrament. It is, moreover, the 
Church's official act of homage and gratitude to Christ, who 
by instituting the Holy Eucharist gave to the Church her 
greatest treasure. Holy Thursday, assuredly, marks the 
anniversary of the institution, but the commemoration of the 
Lord's passion that very night suppresses the rejoicing proper 
to the occasion. Today's observance, therefore, accents the 
joyous aspect of Holy Thursday. The Mass and the Office for 
the feast was edited or composed by St. Thomas Aquinas 
upon the request of Pope Urban IV in the year 1264. It is 
unquestionably a classic piece of liturgical work, wholly in 
accord with the best liturgical traditions. . . It is a perfect work 
of art.  
 
Domingo de Corpus Christi 
 Corpus Christi (el Cuerpo y Sangre de Cristo) es una 
solemnidad Eucarística, o mejor, la solemne conmemoración 
de la institución de este sacramento. Esto es, además, el acto 
oficial de honor y gratitud de parte de la Iglesia a Cristo quien 
al instituir la Sagrada Eucaristía dio a la Iglesia su más grande 
tesoro. El Jueves Santo, seguramente, marca el aniversario de 
la institución, pero la conmemoración de la Pasión del Señor 
en esa noche suprime le regocijo propio de esa ocasión. La 
fiesta de hoy, en cambio, acentúa el aspecto alegre del Jueves 
Santo. La Misa y el Oficio de las Horas del Breviario para la 
fiesta fue escrito por Sto. Tomás de Aquino pedido por Papa 
Urbano IV en el 1264. La misa es una pieza clásica 
indiscutiblemente del arte litúrgico, toda de acuerdo con la 
tradición eclesial…Es una perfecta obra de arte. 
 
Domenica de Corpus Christi. 

 Il Corpus Christi (Il Corpo e Sangue di Cristo) è una 
solemnità Eucaristica, o meglio, la solemne conmemorazione 
dell’istituzione di questo sacramento. É, inoltre, l’atto 
ufficiale di onore e gratitudine da parte della Chiesa a Cristo 
chi al momento di istituire la Sacra Eucaristia l’ha offerto 
come il più grande tesoro alla Chiesa. Il Giovedì Santo, 
sicuramente, marca l’anniversario dell’istituzione, però la 
conmemorazione della Passione del Signore in quella notte 
supprime la gioia propria dell’occassione. La festa di oggi, 
invece, accenna l’aspetto gioioso del Giovedì Santo. La Messa 
e l’Ufficio di Letture fu scritto da Sto. Tommaso d’Aquino  
sotto richiesta di Papa Urbano IV nell’anno 1264. La Messa è 
un pezzo classico indiscutibilmente dell’arte liturgica., tutto 
d’accordo con le migliori tradizioni liturgiche..è un’opera 
perfetta d’arte. 
 

YOUR DONATION COUNTS 
Please do not forget Holy Cross during the summertime. 
You weekly donation helps us to maintain our parish of 
Holy Cross. 
 
TUS DONACIONES CUENTAN 
Por favor, no olvides esté verano a Holy Cross contamos 
con tu donación semanal para el mantenimiento de nuestra 
parróquia. 
 
WHO WILL BE THE NEXT KING AND QUEEN 
OF HOLY CROSS? 
To make our King and Queen contest a success, we are 

inviting all Holy Cross children between the ages of 6 

and 12 years to participate in our next King and Queen 

Contest.  If you are interested, please call Velia at    

(408) 421-3070. 
 

¿QUIEN SERÁ EL PRÓXIMO REY & REINITA? 
Invitamos a los niños (as) de 6 a 12 años de edad a 

participar en el concurso Rey & Reinita de la Kermesse 

de 2010!  Si usted está interesado por favor llame con 

Velia al (408) 421-3070. 
 
FIRST COMMUNION AND CONFIRMATION 
PICTURES 
If you purchased pictures of your child’s First Communion or 
Confirmation, please be advised that when the pictures arrive 
they will be mailed to you by Bro. Charles when he comes 
back from his vacation in July. Thanks for your patience. 

 

FOTOS DE LA PRIMERA COMUNIÓN Y DE LA  
CONFIRMACIÓN 
Si ha adquirido fotos de sus hijos de la Primera Comunión o 
de la Confirmación, se les avisa que, cuando lleguen las fotos 
se les enviarán por correo ordinario por el Hno. Carlos cuando 
regrese de sus vacaciones en julio. Gracias por su paciencia. 
 
SECOND COLLECTION 
TODAY, at all the Masses, we will have a second collection for 
the Catholic Communication Campaign. As always please be 
generous and God bless you. 
 
SEGUNDA COLETA 
HOY, tendremos una Segunda Colecta en todos las misas para la 
Campaña de Comunicaciones. Por favor sean generosos como 
siempre. Dios los bendiga. 


